
CONTOUR #2 - SHILEN 7MM 1-9 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL

Contour #2 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to
detail of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than
the accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel,
that very small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith
has no control, that can determine whether the finished work of art is for
shooting - or “just for looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the
quality of a barrel. But, by the same token, the customer willing to spend the
money for a custom gun is shortsighted indeed, if he starts economizing and
orders “just any old barrel so long as it’s cheap”. Furthermore, he is
jeopardizing your reputation as a gun builder by making such a request. We,
as your supplier, are laying our reputation (and yours, too!) on the line by
offering you barrel blanks. They have got to be good or we are in trouble! Big
trouble!! We must never sell you anything but that which will enlarge your
stature with your trade. And, we feel that the Brownell Barrel, made for us by
Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome moly or Stainless, are
rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming” process using carbide
dies made in Shilen’s own plant under the most rigid controls. This rifling
method achieves extremely close inside uniformity from breech to muzzle.
Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity is .00005" -
five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All barrels, .22
through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and uniformity within
.0003". No straightening is done, and all barrels are completely stress-
relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only those
barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even slightly
“suspect” is started through the production process again and bored to a large
caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 7MM 1-9 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787284092
Mfr. No.: 7MM92CM
Caliber: 284/7 mm (.284)
Contour: #2
Material: Chrome Moly Steel
Style: Match-Grade
Twist: 1-9
Delivery weight: 1.315kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME
MOLY BARREL Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für den CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Waffenmodell vor der Installation kompatibel ist.
Überprüfe den Lauf auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln vor der Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenmodifikationen und nutzung.
Lagere den Lauf an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du im Umgang mit Feuerwaffen geschult und erfahren bist, bevor du versuchst, diesen
Lauf zu installieren oder zu verwenden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit oder der
Installation des Laufs.
Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder Mängeln zeigt.
Halte den Lauf sauber und gut gewartet, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung von Munition, die die Spezifikationen des Laufs überschreitet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung, bevor du mit der Installation
beginnst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte2.

Überprüfe, ob deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den bestehenden Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von deiner Waffe.
Richte den CONTOUR #2 SHILEN Lauf sorgfältig mit dem Empfänger deiner Waffe aus.
Befestige den Lauf sicher, und stelle sicher, dass er gemäß den Spezifikationen des
Waffenherstellers ordnungsgemäß angezogen ist.
Baue alle anderen Komponenten nach Bedarf wieder zusammen.

Nutzungsrichtlinien3.

Teste die Waffe nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemäße
Funktion zu gewährleisten.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während der
Nutzung.
Reinige den Lauf nach jedem Gebrauch, um Leistung und Sicherheit aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Läufe gemäß den lokalen Vorschriften.
Erkundige dich bei den lokalen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für
Waffenkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Leistung des CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2
CHROME MOLY BARREL konsultiere bitte deinen Waffenhändler oder einen qualifizierten Büchsenmacher zur
Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem neuen Lauf gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.



CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME
MOLY BARREL Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the barrel for any signs of damage or defects before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Store the barrel in a safe, dry place, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are trained and knowledgeable in the use of firearms before attempting to install or use
this barrel.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the barrel.
Do not use the barrel if it shows any signs of wear, damage, or defects.
Keep the barrel clean and wellmaintained to ensure optimal performance and safety.
Avoid using ammunition that exceeds the specifications for the barrel.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and safety equipment before beginning installation.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps2.

Verify that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Carefully align the CONTOUR #2 SHILEN barrel with the receiver of your firearm.
Securely fasten the barrel in place, ensuring that it is properly torqued according to the
specifications provided by the firearm manufacturer.
Reassemble any other components as necessary.

Usage Guidelines3.

Once installed, test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage during use.
Clean the barrel after each use to maintain performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable barrels in accordance with local regulations.
Check with local authorities for proper disposal methods for firearm components.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or performance of the CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST
#2 CHROME MOLY BARREL, please consult your firearm dealer or a qualified gunsmith for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
new barrel. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME
MOLY BARREL Guide de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Merci de lire ce
document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les composants d'arme avec soin et respect.
Assuretoi que le canon est compatible avec le modèle de ton arme avant l'installation.
Inspecte le canon pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Range le canon dans un endroit sûr et sec, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi d'être formé et informé sur l'utilisation des armes à feu avant d'essayer d'installer ou d'utiliser
ce canon.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation ou de l'installation du canon.
Ne pas utiliser le canon s'il présente des signes d'usure, de dommage ou de défaut.
Garde le canon propre et bien entretenu pour assurer des performances optimales et la sécurité.
Évite d'utiliser des munitions qui dépassent les spécifications du canon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer
l'installation.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

Étapes d'Installation2.

Vérifie que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire le canon existant de ton arme selon les instructions du fabricant.
Aligne soigneusement le canon CONTOUR #2 SHILEN avec le récepteur de ton arme.
Fixe solidement le canon en place, en veillant à ce qu'il soit correctement serré selon les
spécifications fournies par le fabricant de l'arme.
Réassemble les autres composants si nécessaire.

Lignes Directrices d'Utilisation3.

Une fois installé, teste l'arme dans un environnement sûr pour garantir un bon fonctionnement.
Inspecte régulièrement le canon pour des signes d'usure ou de dommage pendant l'utilisation.
Nettoie le canon après chaque utilisation pour maintenir les performances et la sécurité.



Instructions de Mise au Rebut
Jette tout canon endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Vérifie auprès des autorités locales les méthodes appropriées d'élimination des composants d'armes à
feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou les performances du CONTOUR #2 SHILEN 7MM
19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL, consulte ton revendeur d'armes ou un armurier qualifié pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable
avec ton nouveau canon. Merci de prêter attention à la sécurité et de respecter le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE.



CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME
MOLY BARREL Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti di armi con cura e rispetto.
Assicurarsi che il barile sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'installazione.
Ispezionare il barile per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Conservare il barile in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi di essere addestrati e informati sull'uso delle armi da fuoco prima di tentare di installare o
utilizzare questo barile.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
si maneggia o si installa il barile.
Non utilizzare il barile se mostra segni di usura, danni o difetti.
Mantenere il barile pulito e ben mantenuto per garantire prestazioni e sicurezza ottimali.
Evitare di utilizzare munizioni che superano le specifiche per il barile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare
l'installazione.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Fasi di Installazione2.

Verificare che la propria arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il barile esistente dalla propria arma secondo le istruzioni del produttore.
Allineare con attenzione il barile CONTOUR #2 SHILEN con il ricevitore della propria arma.
Fissare saldamente il barile in posizione, assicurandosi che sia correttamente serrato secondo le
specifiche fornite dal produttore dell'arma.
Rimontare eventuali altri componenti come necessario.

Linee Guida per l'Uso3.

Una volta installato, testare l'arma in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.
Ispezionare regolarmente il barile per segni di usura o danni durante l'uso.
Pulire il barile dopo ogni uso per mantenere prestazioni e sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali barili danneggiati o non utilizzabili in conformità con le normative locali.
Contattare le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per i componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del CONTOUR #2 SHILEN 7MM
19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL, si prega di consultare il proprio rivenditore di armi o un gunsmith
qualificato per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con
il nuovo barile. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per la conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME
MOLY BARREL Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og skytevåpenkomponenter med forsiktighet og respekt.
Sørg for at løpet er kompatibelt med din våpenmodell før installasjon.
Inspiser løpet for eventuelle tegn på skade eller defekter før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av skytevåpen.
Oppbevar løpet på et trygt, tørt sted, unna barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at du er trent og har kunnskap om bruk av skytevåpen før du prøver å installere eller bruke dette
løpet.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer eller installerer løpet.
Ikke bruk løpet hvis det viser tegn på slitasje, skade eller defekter.
Hold løpet rent og godt vedlikeholdt for å sikre optimal ytelse og sikkerhet.
Unngå å bruke ammunisjon som overskrider spesifikasjonene for løpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og sikkerhetsutstyr før du begynner installasjonen.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjonstrinn2.

Bekreft at våpenet ditt er uladet og peker i en sikker retning.
Fjern det eksisterende løpet fra våpenet ditt i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster CONTOUR #2 SHILEN løpet forsiktig med mottakeren av våpenet ditt.
Fest løpet sikkert på plass, og sørg for at det er riktig skrudd til i henhold til spesifikasjonene fra
våpenprodusenten.
Monter eventuelle andre komponenter som nødvendig.

Bruksretningslinjer3.

Når løpet er installert, test våpenet i et trygt miljø for å sikre riktig funksjon.
Inspiser regelmessig løpet for tegn på slitasje eller skade under bruk.
Rengjør løpet etter hver bruk for å opprettholde ytelse og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller ubrukelige løp i samsvar med lokale forskrifter.
Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder for skytevåpenkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten eller ytelsen til CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2
CHROME MOLY BARREL, vennligst kontakt din våpenforhandler eller en kvalifisert gunsmith for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt nye løp. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og overholdelse av EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning.



CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME
MOLY BARREL Säkerhetsinstruktionsguide
Inledning
Tack för att du valt CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg och respekt.
Kontrollera att pipan är kompatibel med din vapentyp innan installation.
Inspektera pipan för eventuella tecken på skador eller defekter innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Förvara pipan på en säker, torr plats, borta från barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är utbildad och kunnig i användningen av skjutvapen innan du försöker installera eller
använda denna pipa.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller installerar pipan.
Använd inte pipan om den visar några tecken på slitage, skador eller defekter.
Håll pipan ren och väl underhållen för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.
Undvik att använda ammunition som överstiger specifikationerna för pipan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning innan du påbörjar installationen.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installationssteg2.

Verifiera att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga pipan från ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
Rikta noggrant in CONTOUR #2 SHILENpipan med mottagaren av ditt skjutvapen.
Fäst pipan ordentligt på plats och säkerställ att den är korrekt åtdragen enligt specifikationerna
från vapentillverkaren.
Montera eventuella andra komponenter som behövs.

Användningsriktlinjer3.

När pipan är installerad, testa skjutvapnet i en säker miljö för att säkerställa korrekt funktion.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på slitage eller skador under användning.
Rengör pipan efter varje användning för att upprätthålla prestanda och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bortskaffa eventuella skadade eller oanvändbara pipor i enlighet med lokala förordningar.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta metoder för bortskaffande av skjutvapenkomponenter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående säkerheten eller prestandan hos CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2
CHROME MOLY BARREL, vänligen konsultera din vapensäljare eller en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse
med din nya pipa. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning.



Bezpečnostní pokyny pro CONTOUR #2 SHILEN
7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19 TWIST #2 CHROME MOLY BARREL. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před
instalací a používáním si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a jejich komponenty s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že hlaveň je kompatibilní s modelem vaší zbraně před instalací.
Před použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo vad.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání střelných zbraní.
Uložte hlaveň na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že máte školení a znalosti o používání střelných zbraní, než se pokusíte tuto hlaveň
nainstalovat nebo použít.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci nebo instalaci hlavně.
Nepoužívejte hlaveň, pokud vykazuje jakékoli známky opotřebení, poškození nebo vad.
Udržujte hlaveň čistou a dobře udržovanou, abyste zajistili optimální výkon a bezpečnost.
Vyhněte se používání munice, která překračuje specifikace pro tuto hlaveň.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte veškeré potřebné nástroje a ochranné vybavení před zahájením instalace.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rušivých vlivů.

Kroky instalace2.

Ověřte, že vaše zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Podle pokynů výrobce odstraňte stávající hlaveň ze své zbraně.
Pečlivě zarovnejte CONTOUR #2 SHILEN hlaveň s přijímačem vaší zbraně.
Bezpečně utáhněte hlaveň na místě a ujistěte se, že je správně utahována podle specifikací
uvedených výrobcem zbraně.
Znovu sestavte jakékoli další komponenty podle potřeby.

Pokyny pro používání3.

Po instalaci otestujte zbraň v bezpečném prostředí, abyste zajistili správnou funkci.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení nebo poškození během používání.
Po každém použití vyčistěte hlaveň, abyste udrželi výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné hlavně v souladu s místními předpisy.
Zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace komponentů střelných zbraní.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo výkonu CONTOUR #2 SHILEN 7MM 19
TWIST #2 CHROME MOLY BARREL, obraťte se na svého prodejce zbraní nebo kvalifikovaného zbrojíře pro
pomoc.

Díky dodržování těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečnou a příjemnou zkušenost s
vaší novou hlavní. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti
výrobků.
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